Kipna zmluva & 04000/2014-PKZ —K40667/14.00

uzatvorend v zmysle § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, § 34 ods. 4 pism. d) zakona
& 330/1991 Zb. o pozemkovych upravach, usporiadani pozemkového vlastnictva,
pozemkovych tradoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych spoloéenstvach v zneni
neskorgich predpisov (d’alej len ,,zdkon &. 330/1991 Zb.©)

(d’alej len ,,zmluva“)

CL1
Zmluvné strany
1. Nazov: Slovenska republika zastipena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: oo Buadkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny orgén: " . Ing Gabriel ”Matcéné, generélna riaditel’ka

, namestnik generalneho riaditel’a

- Ing. Rébert Poloni

1CO: LR 17835 385
DIC: © 2021007021
Bankové spojenie: i

Cislo uétu IBAN: g
zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: PO, vlozka 35/B
(d’alej len ,,predavajici‘)

a
2.  Nazov: Naérodna dial'ni¢né spolo¢nost’, a. s.
Sidlo: - . Mlynské nivy-&. 45, 821 09 Bratislava
Statutdrny organ: ~ . Ing:Milan Gajdos — predseda predstavenstva
" a generalny riaditel’
Ing. Pavol Kovadik, PhD., MBA — podpredseda
predstavenstva
Zastupuje: Ing. Monika Nekolovéd—na zéklade plnomocenstva
reg. Zn. NDS: 135/3590/I7OOA/2009 zo dia
e - +++30.01.2009
1CO: it | -~ 935919001
DIC: : : w #2021937775
IC DPH: SK2021937775
IBAN:
SWIFT:

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3518/B
(d’alej len ,,kupujuci®)

L1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je predaj pozemkov parcela
druh pozemku zastavana plocha a nadvorie vo vymere 512 m
druh pozemku zastavané plocha a nadvorie vo vymere 20 m?,
druh pozemku orna pdda vo vymere 22 m
druh pozemku orna pdda vo vymere 86 m
druh pozemku orna pdda vo vymere 32 m?,
druh pozemku zastavané plocha a nédvorle vo vymere 367 m%,




druh pozemku zastavana plocha a nadvorie vo vymere 148 m?,
ktoré sa nachadzaji v k. 0. obec okres ktoré st zapisané
na liste vlastnictva ¢&. asu vo vlastnictve Slovenskej republiky a v sprave
predavajticeho v celosti (d’alej len ,,predavané pozemky“)
Celkova vymera preddvaného pozemku je 1187 m’,
Predavajuci predava a kupujici kupuje preddvané pozemky opisané v ClL Ilbod 1. a2.
tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

ClL I
Vzt’ahy predavajiceho a kupujiiceho k preddvanému pozemku

Predavajici ma v sprave predavané pozemky podla § 16 ods. 1 pism a) zakona ¢.
180/1995 Z z. a v zmysle §:34 ods. 4 pism. d) zakona ¢..330/1991 Zb. je opravneny ich
previest’ do vlastnictva kupujuceho
Predévajici vyhlasuje, 7e na zéklade dostupnych; _okladov vztahujlcich sa na predmet
zmluvy v zmysle CI. 1T tejto zmluvy, nema vedomost’ o tom, Ze na predmete zmluvy
cné bremeno. ;

¢ dobre znémy stav predévanych pozemkov a tieto pozemky

%

‘nachadzaju.

Kupujuci vyhlasuje, Ze 1
kupuje v stave, v akom s

CLIv
Dévod uzatvorenia zmluvy

Predavané pozemky uvedené v Cl. 1T tejto zmluvy predévajﬁci predava kupujicemu za
i¢elom majetkového. vyporiadania pozemku, ktory je prislusnym stavebnym tradom
uréeny-na vystavbu liniovej stavby sRychlostna cesta R7 Dunajské Luzna — Holice®. Na

tento el vydal Obvodny Grad - odbor vystavby a bytovej politiky, oddelenie
$tatnej stavebnej spravy dna Uzemné rozhodnutie &.

ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia a diia
Uzemné  rozhodnutie  &. ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ diia

Predavané pozemky preddvajici prediva kupujicemu v zmysle § 34 ods. 4 pism. d)
zdkona ¢. 330/1991 Zb akupUJucl kupu]e predévanc pozemky do SVO_]hO vlastnictva
v podlele 1/1.

CLV
Kuapna cena predavané¢ho pozemku

Vseobecn4 hodnota pozemkov bola urfend znaleckym posudkom .&. zo dna
vyhotoveného znalcom

Bratlslava vo vyske 18, 29 €/m’.

1187 m® x 18,29 € / m*> = 21.710,23 €, slovom dvadsatjedentlsic sedemstodesat’ eur

a dvadsat’tri centov.

Kupna cena predavaného pozemku je medzi zmluvnymi stranami dohodnuté vo vyske

26.054,65 EUR, slovom dvadsat’§est’tlslc pitdesiatstyri EUR a Sest'desiatpdt’ centov

(predavana vymera 1187 m?, cena za m’ je 21,95 EUR).




CL V1
Spésob uhrady kipnej ceny

Kupujuci sa zavizuje zaplatit' za predmet zmluvy kipnu cenu vo vyske podfa CL. V
zmluvy na ucet predavajiceho &islo IBAN: vedeny
v variabilny symbol do 60 kalendérnych dni od
podpisania tejto zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami a pred podanim néavrhu na
povolenie vkladu do katastra nehnutePnosti. V uvedenom termine predlozi  kupujici
doklad o zaplateni kiipnej ceny predévajtiicemu.

Zaplatenim kipnej ceny kupujicim sa rozumie defi pripisania na G&et preddvajiiceho
uvedeny v bode 1. tohto &lanku.

Ak sa kupujici dostane do omeskania s thradou kapnej ceny, je preddvajici opravneny
od kupujiceho pozadovat' zo sumy, s thradou ktorej je v omeskani, zaplatenie trokov z
omeSkania za obdobie omeskania. ‘Vyska trokov z omeskania sa spravuje ustanoveniami
§ 517 ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlédy SR &. 87/1995 Z. z., ktorym
sa  vykondvaji nicktoré ustanovenia - Obgianskeho zdkonnika v zneni neskorSich
predpisov. Platobnd povinnost kupujtceho sa_povazuje za splnen(i v defi, kedy je
prislusna platba pripisand v prospech bankového u&tu predavajiiceho uvedeného v bode
1. tohto &lanku. ‘ S i

- CLvin
Niavrh na vklad do katastra nehnutePnosti

Névrh na vklad do katastra nehnutelnosti predlozi kupujici po uhradeni kupnej ceny
kupujicim predavajiicemu. O podani névrhu na vklad bude kupujtci predavajiceho
pisomne informovat’ tak, Ze dorudf predavajiicemu képiu navrhu na vklad s vyznatenim
datumu podania na prislugnom okresnom tirade.

Vsetky ndklady stvisiace s prevodom predavanych pozemkov znasa kupujtici.

Kupujiici “nadobudne * vlastnicke prévo  k predavanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného tradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k predavanym pozemkom.

CL VIII
Odstiipenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Predavajuci je opravneny odstipit ‘od zmluvy, ak nebude kapna ‘cena podfa ClL V
poukazané na G&et predavajiceho v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

Kupujtci je povinny zaplatit' predévajiicemu zmluvnu pokutu vo vyske 10% z kipnej ceny
z dévodu poruSenia povinnosti zaplatenia kiipnej ceny podla Cl. V zmluvy v dohodnutom
termine a v dohodnutej vyske podra Cl. V1 zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluyy v pripade, ak bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresného tradu o zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava
podra tejto zmluvy alebo bude névrh na vklad vlastnickeho prava prévoplatne zamietnuty.
Odstlipenie od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou musi byt’ pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dévod
odstiipenia. V pripade dorutovania platia ustanovenia zdkona & 99/1963 Zb.
Obtianskeho stdneho poriadku v zneni neskorsich predpisov.

Diiom dorucenia odstipenia od zmluvy druhej zmluynej strane sa zmluva od zagiatku
zrusuje.

V pripade odstipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné vratit uZ poskytnuté
plnenia.




7. Odstapenie od zmluvy sa nedotyka narokoy zmluvnych stran na nahradu Skody a zmluyng
pokutu vzniknutych porusenim zmluvy.

CLIX
Osobitné dojednania

Kupujiici sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy

SR ana internetovej stranke predavajiceho s

$ pravnymi predpismi ukladajiicimi predavajicemu povinnost’ ju zverejnit’,

2. Kupujtci sahlasi so zverejnenim névrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom v bode L.
tohto &lanku na internetovej stranke predavajaceho v priebehu schvalovacieho procesu,

ato 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do diia zasadnutia Rady vrétane.

v Centrélnom registri zmltiv Uraduy vlady
tym, Ze zmluva bude zverejnend v stlade

e GRS

“Zaveretné ustang

. Této zmluva je vyhotovens v7 1OV

okresnému dradu, 3 rovnopisy si-

rovnopisy si ponechd kupujtc. i . .

2. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze tito zmluva bola uzatvorena vézne, dobrovoln
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak &oho Ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobida platnost diiom podpisu a G&innost desiaty defi po nadobudnuti
platnosti,

orych 2 rovnopisy kupujici doruéi
necha pre administrativne uCely a dva

¢ a za

\ dita ™ A diia

Prevodca: Nadobudatel:

N éljodnév:_dia}jniépé,_‘_quloq;fﬁqst’ as.
' zastlipend na zék]é@?'p]n'qmocenstva

............................................

" Ing. Monika Nekolov4
=dica odboru majetkovej pripravy

» Ing..f:Rébert Poloni
namestnik generalnej riaditel’ky




